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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৮৮৯

২৯/ মদীনার ফাযীলাত (كتاب فضائل المدينة)
পিরেদঃ ২৯/১৩. পিরেদ নাই।

باب

আরবী

ا قَدِملَم شَةَ قَالَتائع نع بِيها نع شَامه نةَ عامسو ابدَّثَنَا اح يلاعمسا ندُ بيبدَّثَنَا عح

خَذَتْهذَا ارٍ او ببانَ اَف لبِلارٍ وو ببكَ ادِينَةَ ۇعه عليه وسلم الْمال صل هال ولسر

قُولي مالْح

ــهلاكِ نَعرش نم َندا توالْمو ـــهلها ف حبصرِئٍ مام لك

: قُولي تَهيرقع فَعري مالْح نْهع عقْلذَا اا لانَ بِلاكو

يـللجو ـرذْخا لوحادٍ ولَةً بِولَي بِيتَنا لرِي هعش تلَي لاا

يلطَفةٌ وشَام نْ لدُوبي لهو نّـَةجم اهيا ممونْ يرِدا لهو

نونَا مجخْرا امخَلَفٍ ك نةَ بيماةَ وبِيعر نةَ بتْبعةَ وبِيعر نةَ ببشَي نالْع ماللَّه قَال

ارضنَا الَ ارضِ الْوباء ثُم قَال رسول اله صل اله عليه وسلم اللَّهم حبِب الَينَا

انْقُلا لَنَا وهححصدِّنَا وم فنَا واعص ارِكْ لَنَا فب مشَدَّ اللَّها وةَ انَا مِبحدِينَةَ كالْم

حماها الَ الْجحفَة قَالَت وقَدِمنَا الْمدِينَةَ وه اوبا ارضِ اله قَالَت فَانَ بطْحانُ

يجرِي نَجلا تَعن ماء آجِنًا

বাংলা

১৮৮৯. ‘আিয়শা (রািয.) হেত বিণত। িতিন বেলন, আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মাীনায়

ভাগমন করেল আবূ বাকার ও িবলাল (রাঃ) রাা হেয় পড়েলন। আবূ বাকার (রাঃ) রাা হেয় পড়েল

িতিন এ কিবতাংশিট আবৃি করেতন :

‘‘েতেকই ীয় পিরবােরর মােঝ িদনািতপাত করেছ,
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অথচ মৃতু তার জুতার িফতা অেপা সিকটবতী।’’

আর িবলাল (রাঃ) র থেক সের উঠেল উের এ কিবতাংশ আবৃি করেতন?

‘‘হায়, আিম যিদ কিবতা আবৃির মাধেম মার াের একিট রাত কাটােত পারতাম

আর আমার চারিদেক থাকত ইযিখর এবং জালীল ঘাস।

মাজাা ঝণার পািন পােনর সুেযাগ কখেনা হেব িক?

আমার জন শামা এবং ফীল পাহাড় কািশত হেব িক?’’

আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ) বেলনঃ হ আাহ! তুিম শায়বা ইবনু রাবী‘আ, ‘উতবা ইবনু

রাবী‘আ এবং উমায়াহ ইবনু খালেফর িত লা‘নত বষণ কর; যমিনভােব তারা আমােদরেক আমােদর মাতৃভূিম

হেত বর কের মহামারীর দেশ ঠেল িদেয়েছ। এরপর আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দু‘আ

করেলনঃ হ আাহ! মিদনােক আমােদর িনকট মার মত বা তার চেয়ও বিশ িয় কের দাও। হ আাহ!

আমােদর সা‘ ও মুেদ বরকত দান কর এবং মাীনােক আমােদর জন াকর বািনেয় দাও। এর েরর

েকাপেক বা মহামারীেক জুহফায় ানািরত কের দাও। ‘আিয়শা (রািয.) বেলন, আমরা যখন মিদনা

এেসিছলাম তখন তা িছল আাহর যমীেন সবােপা অিধক মহামারীর ান। িতিন আেরা বেলন, স সময়

মাীনায় বুতহান নামক ােন একিট ঝণা িছল যখান হেত বণ ও িবকৃত ােদর পািন বািহত হত। (৯৩৯২৬,

৫৬৫৪, ৫৬৭৭, ৬৩৭২, মুসিলম ১৫/৮৬, হাঃ ১৩৭৬, আহমাদ ২৪৪১৪)  (আধুিনক কাশনীঃ ১৭৫৪, ইসলািমক

ফাউেশনঃ  ১৭৬৫)

English

Narrated `Aisha:

When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) reached Medina, Abu Bakr and Bilal became ill.
When Abu Bakr's fever got worse, he would recite (this poetic verse):
"Everybody is staying alive with his People, yet Death is nearer to him than
His shoe laces." And Bilal, when his fever deserted him, would recite: "Would
that I could stay overnight in A valley wherein I would be Surrounded by
Idhkhir and Jalil (kinds of goodsmelling grass). Would that one day I could
Drink the water of the Majanna, and Would that (The two mountains) Shama
and Tafil would appear to me!" The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "O Allah! Curse Shaiba
bin Rabi`a and `Utba bin Rabi`a and Umaiya bin Khalaf as they turned us
out of our land to the land of epidemics." Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) then said,
"O Allah! Make us love Medina as we love Mecca or even more than that. O
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Allah! Give blessings in our Sa and our Mudd (measures symbolizing food)
and make the climate of Medina suitable for us, and divert its fever towards
Aljuhfa." Aisha added: When we reached Medina, it was the most unhealthy
of Allah's lands, and the valley of Bathan (the valley of Medina) used to flow
with impure colored water.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25820

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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